Ask me a question

e Dobry den. Dobry den.
e (Odkud jste? Jsem z Brna.

e Jesté jednou, prosim.
e Jak se jmenujete?

O
O

Jmenuju se Martin.
Co je to,,Martin“?

= Codélate?
e Pracuju. I work.
e Pracuju na Masarykové univerzité.
e Co délate vy?
o Student.
o Jsem student. (4 people)
o Jsem studentka (others)

o Jak se mate?

O
O
O
O
O

Mdam se dobre.
Mam se perfektné.
Mam se vyborné.
Mam se Spatné.
Ujde to.

e Jak se mas? Kids, friends... people of your age
e MIZu se té na néco zeptat?

O

Kde je [place]?
= Kde je toaleta = zachod (za = behind + chodit = to go)?
= Skola
= Divadlo: theatre
= Kino
= Socha: statue
= Nemocnice
e Jaka nemocnice?
e Fakultni nemocnice
e Nemocnice Bohunice
= Banka
e Jakd banka?
e Komercni
= Restaurace
e Jaka restaurace?
e Turecky kebap
[ )
= Posta
= Kavarna
= Kostel: church
= Zastavka (stanice)
o Jaka zastavka?
o Komarov! Fuj! < komar: mosquito
o Brno
o Hlavni nadraii: pizzerie



Jidlo: food

= Jak se fekne , beer“? PIVO < pit: to drink; 153 litrd

piva / rok

*  Pivo je alkohol? Ano. Ano v Evropé. Ne v CR.

=  Coje alkohol?
e Vodka
e Vino
o Jakévino?
o Bilévino
o Cervené vino
= Cabernet
= Sauvignhon...

o Burcak
o Whisky
e Rum
[ )
o Ceska
o Nemocnice Bohunice
o Slatina

o Nové sady

Maésto: city/down/city centre

e Hradec Kralové

e Praha

e Pardubice

e Plzen

e Olomouc
Vesnice: village

Most: bridge
Reka: river
Hrad: castle
e Spilberk
e Kde je Spilberk?
o Nahore
o Vcentru
o Vparku?
Nameésti
nadrazi

Jaké jidlo znate?

Polévka: soup

Gulasova polévka

Cesnekova polévka

Cibulova polévka: onion soup
Kure: a chicken

Kufeci polévka

Kureci steak

Kureci Fizek



Bramborovy salat
Bramborova omeleta
Sendvi¢

Chleba: bread
Zelenina: vegetables < zeleny: green < zeli: cabbage
o Zelny trh

o Jaka zelenina?
o Cesnek: garlic
o Cibule: onion
o brambory
o

Ovoce: fruit

o Pomerané: orange
o Jablko: apple

o Banan
o Meloun
o Svestka

Pomerancovy dzus
Jable¢ny dzus
Salat

???? Nerozumim.
Lokalni jidlo.



Homework

Cojeto? =jetoco? Toje co? Toco je?

To je papir.

To je pivo?
Ano, to je pivo.

Ne, to neni pivo.

Martin — Martina — Martinu — Martinovi — Martinem — Martine!

Védét x vidét: to know x to see

Nevim/vim x vidim (video)

(ja) jsem / mam / délam / hleddm / rozumim / vim / vidim / mluvim

(ty) jsi/ mas / délas / hledas / rozumis / vis / vidis / mluvis

(on/a, to) je / ma / déla/ hleda / rozumi / vi / vidi / mluvi

(my) jsme / mame / délame / hleddme / rozumime / vime / vidime / mluvime
(vy) jste / mate / délate / hledate / rozumite / vite / vidite / mluvite

(oni) jsou / maji / délaji / hledaji / rozum(&j)i / vi / vidi / mluvi

Co hledate? — Hledam: pero (pen) / knihu / pas / papir / rdze (roses) / zachod /
Vidim

Mam



12. Opakujte vSechna slovesa. Dopliite konjugaci sloves.

BYT MmIiT DELAT HLEDAT ROZUMET | VEDET VIDET MLUVIT
jd hledam vim
ty mas
on, ona, to rozumi
my jsme
vy miuvite
oni jsou maji délaji vidi
13. Analyzujte verba. Pak tvoite véty.
Napriklad: - délam: ja - délam
£ - délame 5. - hledas 9. - vidite 13 - jsme
2, —vim 6. ~ vidim 10. - mluvim 14. - déla
- - rozumim, 7. -mam 1. - mas 15. -je
4, —mluvite 8. - hledate 12, -hledédm 16. - mame
14. Tvoite verba podle modelu.
Napriklad: (ja — rozumét) - rozumim
1. (ja - mluvit) - 6. (vy — rozumét) -
2. (ja - vedét) - 7. (ty — muset) —
3. (my - rozumet) - 8. (ty — védét) -
4, (vy - muset) - 9. (on - rozumét)
5. (my - mluvit) - 10. (on - vidét) -




3. Ctéte jidelni listek. Dopliite jidlo ze cviéeni 2.

gl

] T
Restnurace U Cygra

JIDELNI LISTEK

Fakt, jo? O really?

Litr >

e pdl litr (0,5 1): pivo: 45 korun; velka kofola
e mala: 3 dcl =300 ml, malé pivo, mala kofola

e 2 dcl =dvé deci = 200 ml = glass of something, wine

Zeli

Madarsky (hungarian) gulas
Knedlik: dumpling
Spanélsky ptacek

Svickova omacka

14:13

“Poleoky: “Degerty:
= s RN 23,- vanilkova zmrzlina 35-
bramborova polévka 20, 30.-
gulasova polévka . ¢okoladovy dort e
palacinky s karamelem 50,
Hotovd jidla: banan s éokoladou 35,
madarsky gulas a houskové knedliky 84,
a dusena ryze 92,- Nealkgholické ndpoje:
hovézi maso, dusena zelenina a vafené brambory 79, 25,-
smazeny fizek a bramborovy salat St cerny caj ok
pecené kufe a vafené brambory 85,- zeleny caj 29-
smazeny syr, tatarska omacka 76, 32-
kola 29~
Saldty: perliva voda V7
2 30,- neperliva voda 15,-
Sopsky salat o
rajCatovy salat 28,- cAlkabolické ndpoje:
svétlé pivo 20~
cerné pivo i
cervené vino, 2 dcl 40,
i 2dcl ﬁ 45,-
Kolik stoji ? How much does cost?
___stoji 50 korun.
Fakt?



2. Dopliite. Pak kontrolujte poslechem.
Hana a Martin jsou v restauraci. Ctou jidelni listek.
_Ciénik: Dobry den. Tak co si ddte k piti?
Martin: Dam si cermné 1. PIV O~
f ch

Hana: Ja nepiju pivo. Dam si Cerny 2

Cisnik: TakZe tady je ten ¢aj a to pivo. A co si déte k jidlu?

Martin: Dam si madarsky gulas a knedliky. ,\,\p\ bYs)
Hana: Ja nejim knedliky. Dam si veprove 3. a dusenou ryzi,

Cisnik: Date si dezert?

Hana: No, ja mam rada cokoladovou zmrzlinu. A ty?
Martin: Ja nejim zmrzlinu, Dam si jenom cernou kavu,
Hana: Tak jednou ¢okoladovou zmrzlinu a dvakrat kavu.
Cisnik: To je viecHno?

Hana: Ano.

POZOR:
Martin: Zaplating 1x - jednou
Cisnik: Zvlast nedg dohromady? 2x — dvakrat
Martin: 4. __ 2 3x - tiikrat
Citnik: 283 (dveé sté gsmdesat tfi) korun. >Piiloha, bod 3.5
Martin: 300 (tii sta){d
Cisnik: 5. . Na shledanou!

>
Cidnik: waiter Hlﬂ O
Ctou jidelni menu: they read a menu ’
Co si date k piti / k jidlu? ..
Dam si + food/drink (in accusative)
Nepiju / piju: | drink < piti;
Nejim / jim: | eat
To je vSechno? IS that everything?
Zaplatim: | will pay
Hotové nebo kartou: cash or card
Dohromady: together x zvlast: separately
Dysko/spropitné/tringelt: a tip

e 124 > 125;116 - 120
e 10%

Restaurace: jidlo

Hospoda: a pub; hospitality + Hospodin (God)




3. Co Fika ¢isnik (€)? Co Fika host (H)? el

1. Zvl43t nebo dohromady? - _ < 5. A co si date kjidiu? - =
2. Co si date k piti? - 6. Zaplatim.- Y _
3. Dam si cesnekovou polévku. - 4H7 7.300, dékuju. - ___\'\ v

4. Dohromady. - 8.Tojeviechno?-



ACCUSATIVE = OBJECT

GENDER: a) natural (males / females), b) arbitrary

Masculine animate (anima: soul) — no food context

Masculine words (inanimate): smazeny fizek, smazeny syr, madarsky gulas (him)
Feminine words: ¢erna kdva, perliva voda, dobra restaurace (her)

Neutre words: ¢erné pivo, bilé vino

Petr si da (Petr will have): cernou kavu (< cerna kava)
Petr si da ¢ernou kdvu. = ¢ernou kavu si da Petr.

Eva si da kocku: Eva will have a cat (for food)

Eva si da kocku. Ko€ku si da Eva. Koc¢ku si Eva da.

Kocka si da Evu. Evu si da kocka.

5. Objednavejte si jidlo. _|_
Napfiklad: madarsky gulas wadarsr’ gulas.
1£akalddovy dort 4. cesnekovd polévka 7.5vétlé pivo

2. pomeraneewy dzus 5. cokoladova zmrzliny 8. wﬂmng_
3. smazeny syr a brambory 6. gulasovlﬂ polevk\ij 9. vepiové maso
A Frita o)

HOMEWORK: 75/15, 16, 18



